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veliki opit
miroslayv toholj

Potkrovlje, i uopste stara kuca u kojoj smo
nekada Zivjeli moja djevojka i ja, obi¢no iza-
ziva sjeéanje na vrlo prijatnu atmosferu.

Nage strasti prvi put tu su u potpunosti doZiv-
jele svu draZ i ljepotu poigravanja dusom. I sa
ma koliko groze da je zratila ta nada igra, 8to je
- po svemu sudeéi - bila posljedica dosta ri-
jetko njegovane ljubavi, koja je u zgodno vri-
jeme i u jo§ povoljnijim okolnostima rasla do
sljepila, omame, ludosti - nikada je se vise
nismo mogli odredi, osloboditi, zaboraviti, i Ziv-
jeti kao sav normalan svijet. Ne velim to s nam-
jerom da bi se otvorila neka davolja perspek-
liva, ili jo§ manje zarad pripomene o uzasu ko-
jem ljubavnici vijekovima placaju danak najs-
kupljom cijenom svojih Zivola, ne! - o tom¢
ovdje uopite nede biti rijeti. Rije¢ je. dakle. o
neéemu $to je sa neskrivenom aljkavodéu spo-
Zetka nazivano igrom, dok se - u biti - radila
o potiranju i razgradnji temeljnih pretpostavki
obiknute forme nafega ljudskog postojanju. |
opet, zbilja nije u pitanju namjera da vam se
nudi predah za razbibrigu i razonodu, moja
namjera ovdje je da sa vaom pomo¢i pokusam
jo& jednom rijediti taj volSebni zadatak u koji ja
vige, odistinski, nemam §ta uloziti, ukoliko se
zadas ne ukaze prijeka potreba da se uloZi i pos-
ljednja nit koja me veZe sa Zivotom.

Jeste li voljni, jeste li — pitam - pripravni
za uZasnu slast koja vas &eka?

Neka nas podijeli nepotkupljiva mjera koja
na jednoj strani vaga ¢ahuru naleg licemjerja,
na drugoj pauinu odanosti ¢istim djelima um-
jetnosti. | odmah neka je na Cistacu, moja dje-
vojka nije tu, ona spava u vrlo prijatnom sjeca-
nju na aimosferu naseg doma u potkrovlju stare
kuée u tijem prizemlju je danas smjeSiena apo-
teka (jedna od najlepsih i najprometnijih u cije-
lom gradu), danas - velim - apoteka, juce
trgovina alkoholnim pi¢ima, a sutra mozda as¢i-
nica. Za jedne, moZe se reéi, jute je trebalo biti
sutra, sutra je trebalo biti danas, danas bi bilo
bolje jo3 jude, i tako dalje, i tako dalje, pokolje-
nja bi tu zid mogla zidati, zid sulude volje i ne-
sporazuma.

I evo, neka svako na stogi¢u poloZi monetu sa
kojom stupa i koja ée mu, na koncu, biti vra-
¢ena sa uvijek malgice promijenjenom vrijed-
noséu.

Najprije - pala vam je na um neka rijec.
Provjerite njeno znadenje. Neka se prov jera
odvija ovim redosljedom: odredite kojem je-
ziku pripada rije¢ §to vam je prva pala na um,
zatim pronadite rjecnik datog jezika i, tek 3to
vam se otkrije najoplije znatenje = netom pri-
stupite ispitivanju sustine postavljenog zadatka:
u ¢emu je razlika izmedu znadenja koje ste vi
pridavali toj rijedi i znacenje koje navodi leksi-
kon Dogodi li se da vam padne na um rijet iz
jezika koji mije va§ maternji, najprije se zapi-
lajte - zadto ba3 taj jezik a ne neki drugi. Potro-
Zile cio sat u sklapanju cjelovilog odgovora na
ovo pitanje.

Krenite dalje: za$to ba§ ta rije¢ a ne neka
druga. | odgovor na to pitanje iziskivace neko
vrijeme, ali vi ga ne Zalite, neka se posao odvija
izvan Erevelikog uticaja vremena.

| tek sada vam je jasno, iz odgovora koje ste
sklopili, u emu je razlika izmedu znagenja
koje ste pridavali toj rijeti i znadenja ponude-
nog u rjetniku. Naravno, i to vam je oduzelo
dio vremena koje ste najmeravali posvetiti
mozda sasvim drugim stvarima. Tedko da ce se
u ovom trenutku naéi neko ko je svoje vrijeme
smjerao pokloniti upravo ovom poslu, ali ako se
i nade taj — njegova namjera bar nije bila da
trodi u toj mjeri. Tek onako, kako fe ne bi mo-
glo kazati da nije...

Ostanimo koji ¢as kod toga Najprije, ¢inilo
vam se da provjera nece potrajati dugo. otpri-
like neko odredeno vrijeme koje ste unaprijed
mogli izdvojiti. To unaprijed izdvojeno vrijeme
smatrajte sada vremenom kojim ste jedino ra-
spolagali, zamislite ga kao jedinu svoju vje¢-

nost. Primjerite mu potom stvarno potrodeno
vrijeme u ovom zanimljivom poslu koji vam
nije pridavao veéih telkoca jer ste sve ¢inili po
snazi svoga duha. 1?7 Ispostavilo se da je stvarno
potrodeno vrijeme krupnije od onog Sto ste ga
bili unaprijed izdvojili, ako pak niste plod siro-
masnog duha. Potrosili ste, dakle, vise vremena
nego §to ste smjeli, vie od onoga kojim ste ra-
spolagali. Slijedi da je va3 duh sposobniji za
stvaranje nego za mjerenje vremena. U lome je
osnovna razlika izmedu onoga koji je stvarao
svijet i ¢asovnika koji mjeri trajanje onog to je
stvoreno, zajedno s njim.

Vratimo se sada razlici izmedu znadenja koje
ste pridavali rije¢i §to vam je prva pala.na um, i
znaden je koje otkriva leksikon. Iza prvog znace-
nja stojite vi, iza znadenja u rjetniku - svijest
jednog ili stotine ljudi, ako pak ne i cio narod
giji je jezik domovina vae rijeti. Maloas ste
odredili kojoj ljudskoj rasi pripada dati jezik.
Provjerite sada svoje predstave o srednjem tipu
le rase, a potom stvarno stanje provjerite na ne-
kom drugom mjestu. — Stanite, ministre spolj-
nih djela, nije najneophodnije putovati na lice
mjesta! - Uotili ste novu razliku, jer razlika
izmedu vase predstave o ma kojoj stvari i onog
%o ta stvar odista jest uvijek postoji. 1 $ta?
Spram modi svoga duha, koji takode ima pred-
stavu o sebi, razliditu od svake druge, stvorili ste
novu predstavu. Ona je zapravo u vama bila jo$
od &asa kad ste osjetili pravo budenje svoje nam-
jere. | sad: ta predstava razliku je se od sveg post-
ojeceg. Tu se krije osnovna razlika izmedu svi-
jeta koji je stvoren i svijeta koji nikada nije
uspio biti stvoren. Razlika izmedu stvarnosti i
snova. Zar nije tako, gospodo psihoanaliticari,
stratezi i pojesnici?!

Imali ste u potetku samo jednu obi¢nu rijet i
va¥ duh, iz potrebe (a svaka potreba rada se u
dosadi), probudio je namjeru da stvara. | $ta je
stvorio? Novi zradak svijesti! 1 sad: niste li
gkrtci u pogledu vremena - neophodno je jos
malo, ba¥ malo: tek toliko da umijesite blato,
prah, i sve ono $to vam se nade pri ruci - i
stvorili ste, §a? Stvorili ste, materijalizovali ste
jedan Zivot. Bilo je blato, prah i ko zna 3ta sve
ne, a vi ste mu sada udahnuli zragak svijesti.
Oblikovali ste ga tek kako se ne bi milogo razli-
kovalo od vas. Nedostajala je voda, ali vi ste
pljunuli. Manjkalo je bjelila, pa ste posegnuli
za Zutim ili crnim. Sve 3to vam je odista nedosta-
jalo prepustili ste to kao manu bica koje ste
stvorili. Prepustili ste da se svi va8i nedostaci
ogledaju u njemu. — Gospodo velecasni, nije
hula, strpite se jo§ koji ¢as. 3

Probajte sada napustiti to Zalosno bi¢e koje
ste stvorili, zanemarite ga, uklonite se na ¢as i
oslavite ga nasamo, samom sebi. Taman posla!
Kao da se to moze! Cinite to u mjeri koju ce
odrediti vasa volja da mu stvorite jo3 koju ugod-
nost ili, nakoncu, da nastavite sa svojim zado-
voljstvima.

Dok stvarate, vi imenujete, i vaSe bi¢e najed-
nom osje¢a potrebu da stvara. Njegovo vrijeme,
tog bi¢e koje ste stvorili, vama je sada jasno: u
odnosu na vase vrijeme — nikakvo je, jadno i
salosno. No ipak Ono, zovimo ga zasad tako,
ono grabi, otima §to moze. | evo ga: osjeca gra-
nice iza kojih ne moZe a htjelo bi i to. Kako da
ne? Pala mu na um neka rije¢, gospodo znalci i
ljubitelji, i sada Zeli da je korisno upotrijebi.
Ali, gle nevolje ljute, ostalo mu je tek da je pra-
vilno upotrijebi, premda ovo ne iskljuéuje ono
iz prethodne Zel je, i premda se te dvije stvari na
odredeni natin i u odredenom slucaju i pokla-
paju.

1 sad: Ono pie, trudi se i trudi u poslu pra-
vilne upotrebe svake svoje rije¢i i sklapa knjigu
otprilike kao §to je ova. Zapolelo je onom ri-
je€ju potetka, ali nikad ne zna kojom rijetju ce
zavréiti. 1 dotie li vas se to §to na poetku nje-
gove Zivotne pride stoji otajnitka Zelja da vas
spozna, da vas kao svog stvoritelja dotakne a
sva njegova muka doseZe tek do rije¢i koja je
bila na potetku, koja vam je sluajno pala na

um.

Zelite li dalje?

No evo.

Ali prije log, ukazala mi se zgoda, okruZena
painjom kakvu bi Ziv stvor samo mogao poze-
ljeti, i predotiéu vam jedno svoje skoranje ub-
Jede_n 1je kome se, vjerujem, neéete protiviti gru-
bostima kakve nas ponekad krase. Vi sanjate Zi-
vol a ja smri, a ipak necete imati pravo poricati
moju prednost, | ovdje sam zapravo samo da
bih to uspio dokazati. I najprije - odritem se

svega po demu bismo mogli biti isti, ali pazite,
ne presudujem no prihvatam ulogu koja mi je
dosudena od strane onih §to presuduju a ne prih-
vataju to §to im je, jednako dosudeno zakonima
onoga na &ijoj strani vje¢nost stoji. Va§ san, na

rimer, potkrao se stvarnosti vasega postojan ja,
i te dvije stvari nikada neéete pomiriti. Moje
pak posiojanje, htio ja to bio u potetku ili ne,
potkralo se mome snu i to nas razlutuje.
Ukratko, htjedoh reéi, ma koliko me se to doi-
malo upro¥éenim, kako je stvarnost realnog
zemal jskog svijeta ipak na vadoj strani, kako je
izmedu nas rascjep i provalija u koju se surva-
vaju najprije sve &ari tjelesnosti. Jer, moram li
reéi, odnedavna — mada dijelismo pogacu istog
svijeta - svoje fizicko postojanje ja vise ni¢im
ne mogu dokazati. Cin, koji je u toku, &in je
odmazde nad svijeiéu koja je moje ruke, sve
udove, trbuh i divne prste, kao dijete §to krivo
slovo precrta i satre, u nemustu digresiju moga
duha pretvorila. Najednom, a nisam li to najma-
nje Zelio, pokazalo se da sam plod jedne
idiotske fantazije. I, gospodo, sav svijet zajedno
s vama tu je da bi poricao sve moje posjede,
osim jednog: da nisam’ isto §to i vi. No, medu
vama prepoznajem i one &iju sam sudbinu podi-
jelio; na3 duhovni otac u vidu idiotske fantazije
pobrinuo se ipak da nam patnja ne bude uskra-
¢ena i po tlom - mi smo vam sli¢ni - patimo
iako drugatije, s tom razlikom dakle $to se nasa
stradanja samima sebi podsmijevaju. A sad na-
stavljamo.

1, evo. .. Rijeé, koja vam je prva pala na um,
ne pripada nikakvom stranom jeziku; pripada
vafem maternjem. Tu ipak stvari izgledaju
malo drukéije. Svaka rije¢ valeg maternjeg je-
zika morala bi biti bliZa, razlika izmedu znace-
nja koje ima u vadoj svijesti i znaenja u bilo
kojem od rjeénika vaseg jezika - manja je. |
vremena ste manje, potro3ili, ali ni onaj tra¢ak
svijesti nikako da se otkine i zablista. Sve 3to ste
dosegli jo§ uvijek je u vama iza svjesnog. lzve-
dite praktitan opit, uzmite blato, zamijesite
prah i sve §to vam je potrebno i pred vama ce
gaknuti guska, kao u Yukovaru, $mugnuti pacov
kao kod Didroa u »Zaku fatalisti i njegovom
gospodaru«, riknuti govedo, prhnuti prepladena
ptica - jednom rijeju - sve zrelo za pasto-
ralu, ili ée zatitrati stradan ugor od koga ce vam
se udiniti zmija, i — lo je opomena da niste post-
upali sa savréenom precizno$cu. Bilo kako bilo
- sada ste u carstvu animalnih stvorenja, stvor-
enja bez tradka svijesti, no ipak Zivih stvorenja.
Niste umakli opasnosti koja je na vas vrebala
sve vrijeme dok ste radili. No, neka i gre3ka ste-
kne svoj blagoslov, neka tih Ijupkih stvorenja,
ali nadalje pazite: svaka rije¢ vadeg maternjeg
jezika, gospodo znalci i ljubitelji, posjeduje
mnogo skrivenih znacenja, onih koje ne moZete
naéi ni u vlastitoj svijesti, ni u leksikonima.
Takva zna¢enja pohranjena su u tvrdo umota-
nom klupku sveg svijeta. Trebalo je namjera da
vam je dalekoseznija, da su vam apetiti duha
stradniji, da su vam znatiZelja i ljubopitstvo
okrutniji. I1za takvih napora skriva se klica Zi-
vota gospodara svega smrtnog na zemlji.

Odbacimo sada sve ¢ime smo se sluzili dok
smo stvarali. Perimo ruke. Neka je pred numa
samo ono §to je plod najeg stvaranja. Neka nam
sada 1aj Zivot odmotava svoj smisao, otkriva
svoje zakonitosti premda se razlikuju od nasih
predstava. Odrecimo se sada, nije li krajnje vri-
jeme, onoga u demu svi grijese. Taj svijet nesvo-
div je u ma kakve granice kojima raspolazemo;
odbacimo svoja uémala htijenja. Prepustimo gu
tirenju i nek poprima razmjere, mnogo vece i
mnogo 3ire, na na¢in odreden zahtjevima i logi-
kom njegovog opstanka.

Zadrzimo se nacas kod uloZenih napora.
mnogi stvaraoci u tom grijee. Dopustomo da su
posrijedi pisci mnogi. Mnogi od njih preziru
napor koji je neophodno uloZiti u postupak stva-
ranja, te radije poseZu za kliseima i onim $to je
stvoreno veé prije njih, i to sa strai¢u vecom od
one §to prati blagotvornu potrebu da sami
stvore. U jo§ jednom grijeSe - svode svijet u
okvire svojih predstava i njihova tadtina u tom
raskosno uZiva. Prezrimo takav duh i ono u
¢emu ¢ée on nadi svoj vrli uZitak. Dopustimo da
su nam bliZi oni ¢&iji duh posjeduje mo¢ da.
osim §to pravilno upotrijebe svaku rije¢, svaku
upotrijebe i korisno. Oni, dakle, $to su sve podlo-
zili namjeri da odmotaju tvrdo klupko svijeta.
nisu li oni nam bliZi. No, da ¢udne li koristi i od
ove rabote. Ziva bica koja su stvorena ipak su
biéa stvorena od blata, praha, vode, i ko zna
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&ega sve ne, ako izuzmemo onaj boZanski tradak
svijesti. |1 dovoljno je re¢i smo: blato, prah,
voda, nidta... Ukrasimo ih ma kako: orlovski
nos, kosa plava, crna, svijetla, o¢i mutne poput
barica, lica kos¢ata, povijeni u struku, mrsavi,
Zutih zuba, klempavih usiju, siroki u kukovima,
gojazni, Zilavi, kilavi, stasiti, videni, sitni i neu-
gledni, duturumi, jakih Saka, malih stopala,
Jake ¢ekinje — svejedno, uzalud! Ali, kazemo li
sljedeée: »Vjerovao je da svaka stvar na svijetu
ima svoju nepromjenljivu teZinu u cjelokup-
nom poretku stvari. Gajio je iluziju da je teZinu
svake stvari mogude izmjeriti nekom odgovara-
juéom cijenom koja je, kao odgovarajuca
mjera, upravo nepromjenjljiva, ali u pogledu
svake date stvari ta ravnotea je narusena« -
uloZili smo bar malo napora da s¢ odmota tvrdo
smotano klupko, pokusali smo svoga junaka
provjeriti u svijetu koji se razlikuje od nadih
predstava, u svijetu koji se sukobio sa njegovim
predstavama. Tako, poklonili smo se njegovom
Zivotu, njegovom zralku svijesti, ne blatu, pra-
§ini 1 vodi.

A sad krenite dalje.

Na um vam padaju mnoge rijeci. Shvatili ste
— vad Zivol odvija se putem rijeci, vasa svijest
su rijeti - to je ono 3to vas razlikuje od bica
bez svijesti. Svakog Casa lacate se leksikona i
mnogih knjiga - provjeravate, stvarate li, stva-
rate. Pri tom zadrZavate samo to 3to je znak va-
$eg neponovljivog duha, inate - ne biste ni po-
sezali za mnogim knjigama. Tek da odredite, da
postanete svjesni i onoga §to vas se nikad do sad
nije mnogo ticalo. I rije¢i vam dolaze po nekom
drugaéijem redoslijedu, upravo ne postuju nika-
kav postojeéi poredak. Odbacili ste abecedu i
abecedni poredak leksikona. Nijedna vazeca
konvencija vama ne pomaZe, naprotiv - od-
maze vam i vi ste je odbacili ili se trudite da to
ucinite. Nedostaje sada neki novi poredak, pora-
dak vage svijesti, va$ poredak, koji ¢ete - prije
nego okodta poput leksikona - jednom takode
morati odbaciti. BjeZite od moguceg okvira u
koji bi se htio smjestiti svijet koji stvarate,
drzite se pristojne mjere haosa.

Sljedeéi korak u ostvarenju vale namjere jest
odbacivanje najveceg dijela knjiga koje ste do
tada brizljivo sabirali, tragali za njima, hranili,
brisali pradinu, prelistavali, duvali u njih. grijali
pod jastukom i u njedrima. Ne unidtavate ih, to
nikako, poklanjate ih onima koje ¢e vade odba-
¢ene knjige obradovati. Haos vaSeg svijeta po-
lako se oplemenjuje povremenim Zrtvova-
njima, prinosite Zrtvicu-paljenicu, to je vada naj-
_veéa Zivotna pobjeda; izvan modi nasilja uspjeli
ste ukrotiti va§ haoti¢ni svijet, darivali ste ga
smislom, ali pazite — moglo bi vam se dogoditi
nefto iznenadno, ono §to niste o¢ekivali, mogli
biste umrijeti od zadovoljstva, u najmanju ruku
- gubite fizitka svojstva. Pazite, utjedno je to
to Zivot, va§ Zivot na zemlji ne postuje princip
kona¢nog zadovoljenja, jer nije li tako - vas
uopite ne bi ni bilo. lzvirili biste na svjetlost
dana i zadovoljivsi se lime - ponovo kliznuli u
svoj brlod¢ié nepostojanja. Tako svaka stvar.
Mimo zadovoljstava treba i¢i do kraja, ako kraj
uopste postoji | ako je moguénost stvaranje uop-
Yte iscrpljiva i konaéna.

Nastavicete dalje.

Otvaraju vam se nebrojene moguénosti. Uvi-
date da su mnoge od njih slijepe odmah u iza
ugla, ¢orsokaci, tu negdje mnoge od njih zavria-
vaju i vi se vracate nekoliko koraka unazad i
nastavljate dalje; jedan put nikad se neée zatvor-
iti. Pozalite li zbog stranputica, smetnuli ste da
su vam neprekidne vjeZzbe prijeko potrebne.
Svaka od zatvorenih moguénosti vada je neo-
phodna vjezba na putu koji se nikada nece zat-
voriti. Iskustva svih svojih vjeZbi unosite u po-
1ja svoje svijesti, u svoj Zivot, ali s oprezom da
neku od njih ne prenaglasite Zaledi 3o se zatvor-
ila kada to niste ogekivali. Svaka vjeZba, u
stvari, kratkovjeka je zraka jednog postojanja,
jednog Zivota koji ste stvorili. Nastavicete dalje
preko Zrtava mnogih uloZenih napora.

Pred vama je veliki put, i ve¢ ste poodmakli,
Mnoge su vam rijec¢i dolazile, neke jedanput i
nikad vi%e, neke po hiljadu i hiljadu puta. | sta-
jali ste zadivljeni nad onim 3to bijaste stvorii.
Cio svijet i cio taj narod vrvio je i razmnoZavao
se pod paskom vasih plodnih namjera. Stali ste

polagano zaboravljati onu divnu, divnu rije¢

koja vam je prva pala na um kada vam je post-
alo jasno §a zapravo hodete.

Prvo biée koje ste stvorili gradilo vam je sveli-
lidta, takode prinosilo Zrtvu, umoljavalo, pridr-

Zavalo se vadih zapovijesti, i 5ta sve ne. Kad god
bi se sjetili one rijeci iz koje ga bijaste davno
stvorili, njegov duh, mijenjali ste njegovu sud-
binu, Zenili ga i preudavali, prekrajali je i produ-
Zavali. | najednom potrodili ste sve svoje nadah-
nuée pred tom rije¢ju, okoStala je 1 zauzela
trajno mjesto u leksikonu vase svijesti. No i ono
jadno biée leglo je jednom u neki grob s kame-
nom iznad glave na kom je zauvijek ostala zapi-
sana ona njegova rijeé, njegovo siromasko
slovo. Gubeéi posljednji dah, opradtajuci se sa
svijelom, pozdravljajuéi se sa Zivotom, kada se
ukori¢avala njegova sudbina kao 3to je ukori-
¢ena ova knjiga, posljednji pogled usmjerio je k
vama. Ali vi bijaste u novom i novom poslu stva-
ranja, poodmakli na svom velikom putu. | vid-
jele su njegove oti samo kako se gasi jedna zvi-
jezda, kako u polju vade svijesti zgasnu tradak
njegove dufe. No evo, i vade treba privesti
kraju.

Vada svijest, i duga va$a, vi sa orlovskim no-
som, jakih jagodica i debelih usana, ostre smede
kose i krupnih $aka, pogrbljeni u ramenima ali
jo$ snaZniji i Zivahni, pristupate svodenju ra-
¢una. Prezirete sve §to je nastajalo u vadem na-
poru da korisno i pravilno upotrebljavate rijeci,
prezirete sav taj dim svijeta upreden smislo-
vima nebrojenih moguénosti i kombinacija, jer
gasi vam se volja, prestaju Zelje i namjere. Po-
kuSavate udahnuti zraka, pokusavate pokrenuti
udove jednom stvorene od blata, praha, vode i
ko zna &ega sve ne, ali uzalud, uzalud. Gasi se
slovo kroz koje je rodena vasa dula. Vremenom
nestalo je razlike izmedu znadenja vadeg slova u
nekom dalekom leksikonu i znacenja koje joj
je pridavao duh vaseg stvoritelja. 1 sad: humka
sle obrasla bujnim travama u proljece, s pone-
kim cvijetkom, na krasnom paradnom pokri-
vadu, s kamenom na uzglavlju na kome je
odavno ispisano vase slovo zaraslo u mahovinu.
I $1a? Nema, vam viSe mjesta u knjizi koja se
gnudta mrivih rijedi, u knjizi kao 3to je ova.

A ju?-

Rekoh, moja djevojka sada spava u vati uspo-
mena na vrlo prijatnu atmosferu kutka gdje
smo %ivjeli svoje najbolje vrijeme, u snu o ku¢i
s potkrovljem i ljekarnicom u prizemlju. U po-
¢etku niSta nismo imali i iz blagotvorne dosade
stvorili smo sve. Najprije stvorismo dule koje
su se svega mogle odre¢i potinjuéi sve iznova.
‘Gubio se svaki jasan znak nadeg stvarnog post-
ojanja, jer ne bijasmo mi mjera stvarnosti oko
nas no ona bjede mjera naseg Zivota. | pretvorili
smo sve u san u kome je bilo sve i izvan kog
nije bilo nidta. I gdje smo sada moja djevojka i
ja, recite, gospodo znalci i ljubitelji, gdje. Pod
kojom zastavom i pod kojom zvijezdom.

ljubavni
manifest

vladimir pistalo

U gradu zasutom svetlucavim snegovima kon-
feta, okrenuli smo vad broj telefona, vama ne-
poznati u kasni vecernji ¢as, u onom prokletom
intervalu izmedu ponodi i zore koji ve¢ nosi ime
jutra! U trenutku kada sa slufalicama slusate
muziku sa radija, i osecate da vam sva prolazi
kroz srce.

Telefon zvoni i teSka slusalica na mesinganoj
viljusci za vadu krhku ruku, dotad poloZenu na
vezu, predstavlja iskudenje. Od svih stvari, vi
najvise volite da spavate, i neiskreno se budite
svaki put. Iza sklopljenih kapaka, zalutali ste
medu rogate pagode, pod vodopade rasko3nih
vrba. U jesenje popodne vetar nosi duge pau-
tine, i tesljaju vas vrbe ispod kojih 3ecete. Za-
dremali ste pa vam se moZda uéinilo za ovaj
zvu§ da je zvonjava bicikla koji ste povezli u
snu?

Ma. ne! To je telefon, to smo mi. .. Kad podig-
nete sludalicu, u usnu $koljku prodrede vam
nase vrele re¢i i pozivi. Bezobrazluci koje zadi-
hano 3apéemo iz govornice na periferiji, u pozi
koju samo moZete zamisliti. . .

Ne mozete sakriti uzvik iznenadenja na ov
redi, v

Mozda ¢ete na nade pozive ciknuvsi odskociti,
kao 3to odskogi sitnina badena na svadbi deci
punom Sakom po plo¢niku.

Doturamo vam erotsku  zbirku »Kikot
Vraga«. Nadi ¢ete je no€as u poStanskom sundu-
cetu.

Opevamo umoran osmeh dendija, sa dZepo-
vima punim svilenih brushaltera, ga¢ica, dugih
rukavica koje su svlak ruku $to se u plesu izvi-
jaju poput kobre, i tamnih ¢arapa, tako lakih da
bi ih vetar poneo na sebi kao proleéne mace. Svi-
leni ves§ sliéno pesku promiée kroz prste. Jedni s
lakoéom dolaze do ljubavi, a drugi s naporom i
do daha dolaze... Oh nemojte spudtati slu3a-
licu, imamo vam toliko toga reéi! Nemojte spu-
Stati, ne¢emo nazvati drugi put!

Zadihani od pohlepe za uZivanjem, naravno
sasludadete nas! Vi éete nas zavoleti, dugo cete
nam gledati u o&i, i promucati: »Dragi. .. nemoj
nikada da umre§!«

Nas ne moZete prevariti! Tragovi samode na
va$em Zivotu vidljivi su svud, kao otisci prstiju
na ogledalu. Sedite u kuéi sami i lelujanjem
glave mazite se s muzikom. Stidljivo kliznete
rukom linijom koja deli telo napola. Vase dve

razne ruke ne mogu nadomestiti musko telo.

ta biste dobili da ostanete u stanu? Ponavlja se
muéenje neodredenih Zelja, sladostrasna lenji-
vost, davljanje dosadom. Jalovo maZenje u sa-
moéi. Ljubav s promajom.

Jedan od sebe napudten covek, leZile uvede
sami u krevetu, jednako kao 3to cete leZati u
grobu. Sirom otvarate o&i, u neprozirnom
mraku §to se zgusnuo oko vas, nidta se ne razabi-
re! Padate u liftu koji se otkacio, o odvratna bo-
lesti samoce! Sta u ovim okolnostima -mozZe zna-
¢iti pristojnost? U ovim okolnostima, pristoj-
nost je obi¢na besmislica!

Bezmernost vremena potopi¢e kratki bolni
trenutak nadeg Zivota. | onda kad se povriina
vremena sasvim umiri za drhtajima koje on ost-
avi, kada sve prode, kad se za bafenim kame-
nom ne §iri na vodi vise ni jedan krug, Sta ce
onda znaditi nase konvencije?

Prelazimo u luciferski $apat. Zakazujemo sus-
ret u mraénoj ulici. Vozite pustim drvoredima,
u kojima se u retkim ljudskim prilikama uobli-
¢ila samoda. Tragovi su se toliko izmenili da su
izgubili imena. Ah, belumna su vada velika
kola, zadas ste ovde. Lako se otvaraju vrata limu-
zine, i evo obreli ste se u sumraénom sokaku.

Naporom ogiju u 3kiljavoj svetlosti razazna-
jete tablu »Ulica Totemska«! Mesetinasto sjaji
nekoliko srebrenih zuba u osmehu verglada koji
stoji uz pocadali zid. Dok okreée rucicu instru-
menta, zelene blede ofi mu se trzaju kjo da iz
voza prali predeo koji stalno odlazi.

Tada mi stupamo iz mraka! Sireé¢i ruke na
zagrljaj, raskriljujemo svoje detektivske man-
tile, i ispod njih se najezeno ukazuje golo telo,
slabine ranjene noktima.

Pozdravljate tiho, samo sklopivsi odi.

Pristupamo vam i ljubimo strasno u vrat.

Prevrnutim odima vi gledate kako mesec ispa-
rava u belu maglu. Rasipate se poput maslagka.
Va3a usta se otvaraju lagano kao ruza i primaju
poljubac gorkih usana.

Pruzamo vam bulku, tri crvena leptira sklop-
ljenih krila. Kako vas samo gledamo, malo-bi
ko reskirao toliku neZnost. ..

Vi ste jedno ukrasno bice koje izgleda kao da
nije za dodir. A jeste naravno! Vi ste mane-
kanka sa komplikovanom frizurom na sprat.
Druge ste rase, stavljamo vam uvo ispod srca i
sludamo puls, ¢udan kao javljanje zrikavca.
Prsti se tesko uvlage u vadu kosu. lzvla¢imo sre-
breni ¢efalj u obliku male $ake. i talasasti me-
deni duvan rasipa se niz leda.

Gledamo u naelektrisano plavetno nebo,
znojni u omorini staklene baste! PruZate ruku, i
polazimo; vi, mi i svaki onaj ko stoji posednut
ognjicom svih nerava, opijen grmljavinom!

Veoma dobro poznajemo <&itav ovaj grad:
mnogo smo ovim ulicama lutali kao psi. S licem
uz lice, poput klizagkih parova, zajedno Zurimo
kroz $palire, Sibani belim slepackim 3tapovima,
ka alfi i omegi svih nagih kretanja - ka toploti!

Tako se zavrdavaju svi nadi pozivi u kratkim
letnjim noéima, pritisnutim svetlom sa obe
strane. .. Mnogo nas je ovde u zra¢nim, svetlim
}wlgma. napultenim paviljonima Svetskih lz-
ozbi.

Stupate u Zivot sveZiji od mirisa perfuna! U
Zubor glasova, 3apat. Prozori su izlozi oblaka!
Okolo parovi se ljube sotno kao da silu zrele
breskve, grabe se jezicima za slast.

L 44 polja



